
 

 
 

 

 "شِعْرُ ابْنِ مَيَّادَةَ، وَأَثَرُهُ فِي الاسْتِشْهَادِ 

 عَلَى قَوَاعِدِ النَّحْوِ العَرَبِيِّ"
 

 

 

 
 

 أحمد علي سعدالله علي د/ 
 أستاذ النحو والصرف والعروض المشارك، بقسم اللغة العربية،

 كلية الآداب والعلوم الإنسانية، جامعة جازان،  

 يةالمملكة العربية السعود

 
 
 
 



 

 

 

 

8021  

 



 

 

 

 

 8021 

 

 

 
asaadallah@jazanu.edu.sa

 

 

 

 
 

 
 



 

 

 

 

8082  

The poetry of Ibn Mayada, and its effect on martyrdom on 
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Abstract : 
This study is concerned with extrapolating the impact of Ibn 
Mayada in the rules of Arabic grammar, and the role of his 
poetry in deducing the grammatical rule, then addressing the 
reason for his preference over many of his contemporary 
poets, whose poems were not cited by the grammarians, in an 
attempt by the researcher to answer these questions that 
represent problems in the study. 
Who is the generation whose language is not considered in 
martyrdom? Were the grammarians satisfied - only - to refer 
to the poet’s birth date or the date of his death, and set a 
period of time that is forbidden for those who came after him, 
and whoever without him is accepted ?! And if the latter 
assumption is true, then why did the grammarians martyred 
Ibn Mayada, and left the poetry of many of his 
 contemporaries ?! 
The research came under three axes: The first: “Ibn Mayada, 
his upbringing, and his language,” and his goal is to reveal the 
impact of the foreign mother in his language. The second axis: 
“The evidence of Ibn Mayada and their impact on formulating 
the grammatical rule.” It is concerned with studying the 
evidences attributed to Ibn Mayada, and the grammarians 
adopted them in martyrdom, starting from Sebawayh and 
passing through the various grammatical schools. 
And the third axis: the position of the grammarians on citing 
the poetry of his contemporaries, and it means reaching the 
reasons that made grammarians prefer his poetry over the 
poetry of his contemporaries, such as Bashar and Abu Nawas. 
 The research axes were accompanied by the results, and then 
the sources and references were proven. 
Key words: Ibn Mayada - The Newcomers - Grammatical 

Inference - Evidence - Stutter. 
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